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Beschrijving van de afstandsbediening

Montage/ vervanging van de batterijen:

Alvorens de batterijen te plaatsen moet u zich ervan verzekeren
dat de vermogenseenheid gevoed wordt.

De (meegeleverde) batterijen zijn van het type ALKALINE
AAA LRO3 1,5V. Als deze leeg zijn, moeten ze beslist worden
vervangen door 2 nieuwe batterijen van hetzelfde model.

A\ Plaats de batterijen met de polen in de juiste positie.
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A\Voordat u het deksel sluit, moet u nagaan of de waterafdichting
niet uit zijn zitting gekomen is.

Beschrijving van de afstandsbediening:

Nadat de batterijen geplaatst zijn, zoekt de afstandsbediening
de sauna waarmee hij moet communiceren.

Voor deze reden moet het bad van stroom worden voorzien.
Om te bevestigen dat het plaatsen van de batterijengoed is
uitgevoerd, klinkt er een kort geluidssignaal.

Uw afstandsbediening kan nu functioneren.

Voor een optimale levensduur van de batterijen wordt het
display 20 seconden na het laatste commando dat u gegeven
heeft uitgeschakeld. Om hem weer te starten drukt u licht op
een willekeurig punt van het display.

Inschakeling:
Houd het display ingedrukt totdat de inleiding verschijnt.

Belangrijkste bedieningen:

W
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Menu Hydromassage:

Druk op toets 1 vanaf het hoofdmenu om het
menu hydromassage te bereiken.

@)
1- HYDROMASSAGE 12:33
2- AUDIO FUNCTIES
3- DESINFECTIE
4- CROMOLIGHT
5- UITSCHAKELING ALLE

FUNCTIES

6- ALARM

& @

TERUG NAAR
HOOFDMENU

Selecteer de gewenste hydromassage door meedere malen op
de betreffende toets te drukken (6-7).

WHIRLPOOL
Ut MANUEEL AUTOMATISCH
HYDR @ HYDRO
AIRPOOL
ij (ONTINU TIMER
HJ{IR((?) HJ{IR?) [H]IR?)
Q & % Q

Druk op toets 8 om te bevestigen en om de hydromassage te
starten.

Als dezelfde hydromassage van het vorige gebruik moet gestart
worden, moet op toets 8 gedrukt worden om de hydromassage
te starten.

Als de duur van de hydromassage moet gewijzigd worden, moet
het submenu van de duur bereikt worden door op toets 9 te
drukken.

&)
12:33

210

Submenu duur hydromassage

Met de toetsen + en — kan de tijdsduur van de hydromassage

gewijzigd worden.

Druk na de instelling van de gewenste tijdsduur op 10 om te

bevestigen.

Druk op 8 om de hydromassage te starten.

Op het beeldscherm wordt de resterende tijdsduur van de

hydromassage afgebeeld en toets 1 is gemarkeerd, wat aanduidt

dat de hydromassage is ingeschakeld.
]

( 10" ) 12:33 W

23

OPMERKING: als de duur van de hydromassage op 0 is ingesteld,
wordt het systeem vanaf de laatste bediening voor ongeveer 1
uur ingeschakeld

A\ Als het water in het bad onvoldoende is, zal het knipperende
symbool 11 verschijnen: er moet dus water toegevoegd
worden om de hydromassage automatisch te starten. Het bad is
voorzien van een verwarmer die automatisch in werking wordt
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gesteld wanneer de hydromassage whirlpool in functie is, om te
beletten dat de temperatuur van het water snel afneemt.
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Submenu Whirlpool:
Wanneer meerder malen op toets 6 wordt gedrukt, kan de
functie whirlpool geselecteerd worden.

Manuele functie Whirlpool:

Als de toets 6 ingedrukt wordt gehouden, kan de intensiteit
van de whirlpool massage geregeld worden. Als de toets wordt
losgelaten, wordt de uitgevoerde regeling bevestigd.

12:33

Automatische functie Whirlpool:
De intensiteit van de massage varieert om een aangenaam
modulerend gevoel te creéren.

[€)
12:33

HYDRO

TERUG NAAR

HOOFDMENU @

Vanaf het menu hydromassage kan teruggekeerd worden naar
het hoofdmenu door op de toets Terug naar hoofdmenu te
drukken.

Submenu Airpool:
Wanneer meerder malen op toets 7 wordt gedrukt, kan de
functie air pool geselecteerd worden.

@
12:33
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UITSCHAKELING HYDROMASSAGE FUNCTIES

+De hydromassage kan volledig uitgezet worden door op de
toets OFF te drukken.

+De hydromassage kan uitgezet worden door het actieve
Whirlpool of Airpool symbool 3 seconden lang ingedrukt te
houden.

+De hydromassage kan automatisch uitschakelen als de
ingestelde tijdsduur van de massage is verstreken.

« De hydromassage kan automatisch uitschakelen door het alarm
dat storingen signaleert.

Menu audio:
Wanneer op toets 2 vanaf het hoofdmenu wordt gedrukt, kan
het menu van de audiobron bereikt worden.

)

B

&)
12:33
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Menu Radio:

Druk vanaf het menu audio op de toets R om het menu radio te
bereiken.

MO
103.30
B = i lihz| <+ |- B
|| ] ) B
168l -1

13 Toetsen + en — om de programma’s af te stemmen.
14 Toetsen + en — om het volume te regelen.

15 “M" roept de eerder gememoriseerde stations op.
16 Terug naar het hoofdmenu.

17 Schakelaar radio.

Om een zender te memoriseren:

Zoek het gewenste station met de toetsen + en -.
“M..” zal enkele seconden knipperen.

Hou nu toets 15 ingedrukt tot “MEM OK”" verschijnt op het
display.

Druk op 17 om de radio uit te schakelen.

Menu input mp3:

Druk op de toets mp3 vanaf het menu audio om het submenu
mp3 te bereiken. Nadat de mp3 speler (of soortgelijk) werd
geplaatst en ingeschakeld, kan het volume geregeld worden
met de toetsen V+/V-. Met de toets Terug kan het hoofdmenu
weer bereikt worden.

O
12:33 o
g
& =] »» 3]
TERUG NAAR z
HOOFDMENU @

Menu Input Bluetooth Dream en Dynamic:
Druk vanuit het menu audio op toets B om het submenu
Bluetooth te bereiken.
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Er zal een scherm verschijnen om te bevestigen dat de Bluetooth
van de afstandsbediening ingeschakeld is.

)

o]

&)
12:33

A 1L

Als er geen apparatuur aangesloten is verschijnt rechtsboven het
symbool met het knipperende doorgekruiste Bluetooth signaal.

[€)
12:33

K| D>

= & ]
e

Met de Mp3 speler voorzien van Bluetooth ontvanger ontvangt
u het “Bluetooth Novellini” signaal.

Zodra de beide apparaten aangesloten zijn kunt u de
muziekzoekfunctie en de regelfunctie van het volume met de
afstandsbediening volledig gebruiken.

Het Bluetooth symbool verspringt dan van knipperend naar vast
om aan te geven dat het apparaat aangesloten is.

1%3@
W[ >
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Menu Cromolight:

Druk op toets 4 vanaf het hoofdmenu om het menu cromolight
te bereiken.
@

D
5

[€)
12:33

RAINBOW
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18 Start en uitschakeling cromolight.
19 Toetsen voor de selectie van de programma’s cromolight.
20 Terugkeer naar het hoofdmenu.

Menu Desinfectie:
Druk op toets 3 vanaf het hoofdmenu om het menu desinfectie

te bereiken.

Om de desinfectie in te schakelen, nadat het bad werd gereinigd,
moet het gevuld worden met schoon water tot aan het peil voor
het normale gebruik.

O @

12:33

Vul het reservoir van het desinfectiemiddel (indien bij eerste
gebruik of voor volgend gebruik) en druk op de toets D om het
systeem te deblokkeren.

Druk daarna op de toets ID om de desinfectie te starten.

i

O
12:33

A (L] O

Vul het reservoir van het desinfectiemiddel (indien bij eerste
gebruik of voor volgend gebruik) en druk op de toets D om het
systeem te deblokkeren.

Druk daarna op de toets ID om de desinfectie te starten.

Als bij de start van de desinfectie de onderstaande afbeelding
op het beeldscherm verschijnt, wordt de desinfectie niet gestart
en moet het peil van het desinfectiemiddel hersteld worden.

Een andere oorzaak van het niet starten van de desinfectiecyclus
kan een onvoldoende waterpeil in het bad zijn. In dat geval
verschijnt de onderstaande afbeelding op het beeldscherm.
Herstel het waterpeil in het bad om de desinfectie te kunnen
starten.

Lid

2]
12:33
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0

A\ Het is verboden om te baden in het water dat werd
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gebruikt voor de desinfectie.

Als de desinfectie om de een of andere reden wordt
onderbroken (bijv. door op de alarmtoets te drukken), zal de
betreffende toets gemarkeerd worden om te waarschuwen dat
de desinfectiecyclus wordt stilgelegd.

Om deze aanduiding te elimineren, moet een nieuwe en
complete desinfectiecyclus uitgevoerd worden.

W
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Menu Regeling Uur:

Hou vanaf het hoofdmenu op het display het uur ingedrukt.

tot het submenu van de regeling verdwijnt.

21 Toetsen + en — om het uur te regelen.

22 Toetsen + en — om de minuten te regelen.

23 Druk om te bevestigen en om terug te keren naar het
hoofdmenu.

m-- o=
PPY--ffo=| m |
238

A\ Voor uw veiligheid is op alle pagina’s een alarmtoets aanwezig
die, indien hij wordt ingedrukt, alle actieve functies desactiveert
en de hoofdpagina doet bereiken.

Druk nogmaals op toets 6 of op toets 5 om het alarm te
desactiveren.

REINIGING:

Om de leidingen leeg te maken, is het bad voorzien van een

reinigingssysteem.

-Wanneer een hydromassage wordt uitgevoerd, wordt
ongeveer 30 minuten na het leeglopen van het bad de blower
ingeschakeld (ongeveer 1 minuut) die het restwater uit de
leidingen duwt.

«Wanneer het bad zonder hydromassage werd gebruikt, moet
de reiniging manueel ingeschakeld worden.

Hou daarvoor vanaf het hoofdmenu de toets 7 ongeveer 4-5

seconden ingedrukt

tot de blower wordt ingeschakeld.

Na ongeveer 1 minuut zal de blower automatisch uitgeschakeld

worden.
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Descripcion del mando a distancia

Montaje / cambio de las pilas:

Antes de introducir las pilas, asegurarse de que la unidad de
potencia reciba alimentacién eléctrica.

Las pilas (incluidas) son ALCALINAS AAA LR03 1,5V. Cuando se
agotan, es obligatorio cambiarlas por 2 pilas nuevas del mismo
modelo.

A\ Introducir las baterias respetando su polaridad.

o NO
D B
oK

szl

A\ Antes de cerrar el compartimiento, asegurarse de que la junta
hermética para agua no se haya desplazado de su asiento.

Descripcion del mando a distancia:

Tras introducir las pilas, el mando a distancia realiza

la busqueda de la sauna con la que debe comunicar.

Por esta razén la bafiera debe estar alimentada.

Para confirmar que la operacion se ha llevado a cabo
correctamente, al poco tiempo de introducir las pilas se emite
una breve sefal acustica.

Ahora el mando a distancia esta operativo.

Para optimizar la duracién de las pilas, la pantalla se apaga
cuando han transcurrido 20 segundos desde la Ultima orden
enviada. Para volver a encenderla, pulsar levemente un punto
cualquiera de la pantalla.

Encendido:
Mantener pulsada la pantalla hasta que aparezcala introduccion.

Mandos principales:
1- HIDROMASAJE ® (D)
2- FUNCIONES AUDIO
3- DESINFECCION
e 1 i -
5- APAGADO DE TODAS LAS
FUNCIONES ACTIVAS
6- ALARMA

&

Menu hidromasaje
Presionar la tecla 1 del menu principal para acceder al
menu hidromasaje.

HYDRO

@3%22 I
HIDRO
RETORNO AL MENU
PRINCIPAL

Seleccionar el hidromasaje deseado presionando varias veces la
tecla correspondiente (6-7).

WHIRLPOOL
APAGADO MANUAL AUTOMATICO
HYDRO @ HYDRO
AIRPOOL
APAGADO CONTINUO TEMPORIZADO
HJ{IR((?) HJ{IR?) [H]IR?)
Q & 53 Q

Presionar la tecla 8 para confirmar e iniciar el hidromasaje.

Si se desea hacer un hidromasaje igual al realizado la ultima vez,
es suficiente presionar la tecla 8 para iniciar el hidromasaje.

En el caso que se desee cambiar la duraciéon del mismo, es
necesario acceder al submenu duracion, presionando la tecla 9.

&)
12:33

210
Submenu duracion del hidromasaje
Con las teclas + y —es posible variar la duracién del hidromasaje.
Una vez programado el tiempo deseado presionar 10 para
confirmar.
Presionar 8 si se desea iniciar el hidromasaje.
En la pantalla se indica el tiempo restante de hidromasaje, la tecla
1 estd marcada para indicar que el hidromasaje esta encendido.

OEI

A
N

NOTA: Si la duracién del hidromasaje esta programada en 0, se
obtendra un funcionamiento de aproximadamente una hora, a
partir del Gltimo comando dado.

A\ Si el agua en la barera es insuficiente aparecera el simbolo
11 parpadeante, y es necesario agregar agua para iniciar el
hidromasaje autométicamente.

La bafera estd provista de un calentador que se activa
automaticamente cuando el hidromasaje whirpool esta
funcionando, paraimpedir un descenso rapido de la temperatura
del agua.
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Submenu Whirpool:
Presionando la tecla 6 varias veces es posible seleccionar la
funcién whirpool.

Funcién manual Whirpool:
Teniendo presionada la tecla 6 es posible regular la intensidad
del masaje whirpool. Al liberar la tecla, la regulacién realizada

queda fija.
“-m

[€)
12:33

HYDRO

o
8
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Funcion automatica Whirpool:
La intensidad del masaje varia de manera de crear un agradable
efecto modulante.

&)
12:33

RETORNO AL MENU

PRINCIPAL

Del menu hidromasaje es posible volver al menu principal
mediante la tecla Retorno al menu principal.

Submenu Airpool:
Presionando la tecla 7 varias veces es posible seleccionar la
funcién Airpool.

[€)
12:33

-
APAGADO FUNCIONES HIDROMASAJE
- Elhidromasaje puede serapagado completamente presionando
la tecla OFF.

-El hidromasaje puede apagarse presionando sobre el icono
activo Whirlpool o Airpool durante un tiempo de 3 segundos.
-El hidromasaje podra apagarse automaticamente una vez

alcanzado el tiempo seleccionado de duracién del masaje.
«El hidromasaje se apagara automaticamente cuando la alarma
sefiale una anomalia.

Menu audio:
Presionando la tecla 2 del menu principal, es posible acceder al
menu fuente de audio.

)

B

&)
12:33
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Menu Radio:

Desde el menu audio presionar la tecla R para acceder al menu
radio.

MO
103.30

1o bz
= Egnﬂﬂﬂ_ﬁ"m
kg o7

13 Es posible sintonizar los programas con las teclas + y -.
14 Con las teclas + y - es posible regular el volumen.

15“M” llama las estaciones memorizadas precedentemente.
16 Permite regresar al menu principal

17 Tecla interruptor radio.

Para memorizar una emisora:

Sintonizar con las teclas + y - la estacion deseada.

Por algunos segundos “M..." parpadeara.

En esta fase mantener presionada la tecla 15 hasta que aparezca
sobre el display “MEM OK".

Para apagar la radio presionar la tecla 17.

Menu entrada mp3:

Presionar la tecla mp3 del menu audio para acceder al submenu
mp3. Después de haber insertado correctamente el lector mp3
(u otro), es posible regular el volumen con las teclas V+/V-.
Mediante la tecla de retorno es posible volver al menu principal.

O
12:33 o
g
& [=] »» 3] -1
RETORNO AL MENU "
PRINCIPAL @

Menu Entrada Bluetooth:
Presionar la tecla B del menu audio para acceder al submenu
Bluetooth.

O @
12:33 @

Aparecera una panoramica de confirmacién de que el Bluetooth
del mando a distancia esta encendido.
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Si no hay dispositivos conectados, aparecerd arriba a la derecha
el icono con la sefial Bluetooth tachada e intermitente.

@
12:33
K| > PP
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A (L)@

Con el dispositivo Mp3 dotado de receptor Bluetooth se
engancha la sefal “Bluetooth Novellini”.
Una vez conectados los dos dispositivos, podran utilizarse
completamente las funciones de busqueda de musica y de
regulacion del volumen a través del mando a distancia.
Elicono Bluetooth pasara de intermitente a fijo, indicando que el
dispositivo estd conectado.

&

12:33 @z

K > D
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Menu Cromolight:

Desde el menu principal es posible acceder al menu cromolight
mediante la tecla 4.
@

€]
12:33

RAINBOW
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18 Es posible encender o apagar la cromolight.

19 Con estas teclas es posible seleccionar los programas de la
cromolight.

20 Permite regresar al menu principal

Menu desinfeccion:
Desde el menu principal es posible acceder al menu desinfeccion
mediante la tecla 3.

@

[€)
12:33

Para acceder a la desinfeccion, después de haber limpiado la
bafera, se la debe llenar con agua limpia hasta el nivel normal
de uso.

Lid

&)
12:33

Rellenar el depésito del desinfectante (sea al primer uso o a usos
sucesivos) y presionar la tecla D para desbloquear el sistema.
Sucesivamente la tecla ID permite iniciar la desinfeccion.

&

&)
12:33

S L] O

Arrancan las bombas y después de un breve tiempo entra en
circulacion el desinfectante. Después de 4 minutos las bombas
se paran por alrededor de 20 minutos para volver a funcionar
después por 1 minuto.

Transcurrido este tiempo sobre la pantalla aparece un simbolo
para indicar que la bafiera debe ser vaciada.

,A

Si al arranque de la desinfeccién aparece en la pantalla la figura
indicada mds abajo, y la desinfeccién no parte, es necesario
restablecer el nivel del desinfectante.

Otra causa para la falta de arranque de la desinfeccién puede
ser el nivel de agua insuficiente en el interior de la bafera. En tal
caso, aparece en la pantalla la figura indicada mas abajo.
Restablecer el nivel de agua en la bafera para arrancar la
desinfeccion.

()]

O
12:33

7

0
A\ Esta prohibido usar o sumergirse en el agua usada para
la desinfeccién.

Si, por cualquier razén, la desinfecciéon es interrumpida (ej.
presionando la tecla alarma), aparecerd marcada la tecla
correspondiente avisando de que la desinfeccién no ha sido
completada.

Para eliminar esta informacién, efectuar un nuevo ciclo de
desinfeccién completo.
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Ment regulacion Hora:

Del menu principal mantener presionada sobre el display la hora
hasta que aparezca el submenu de regulacién.

21 Con las teclas + y - es posible regular la hora.

22 Es posible regular los minutos con las teclas +y -.

23 Presionar para confirmar y volver al menu principal.

m-- -
PPY--ffe= | m | &
238

A\ Para su seguridad, en todas las paginas estd presente una
tecla alarma que si se presiona deshabilita todas las funciones
activas y retorna al menu principal.

Para deshabilitar la alarma presionar de nuevo las teclas 6 0 5.

DESCARGA:

Para vaciar las tuberias, la bafera estd provista de un sistema de

descarga.

-Siempre que se haya efectuado un hidromasaje después de 30
minutos del vaciado de la bafera, arranca automaticamente
(por alrededor de 1 minuto) un soplador para expulsar el agua
residual presente en la tuberias.

«Siempre que se haya utilizado la bafera sin activar el
hidromasaje, es necesario realizar la descarga en forma manual.

Para realizar esto desde el menu hidromasaje tener presionada

la tecla 7 por alrededor de 4-5 segundos, hasta que arranque el

soplador.

Después de 1 minuto el soplador dejarda de funcionar

automaticamente.
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Popis dalkového ovladae

Monta/ vmna baterii:

Ped vkladanim baterii zkontrolujte, zda je jednotka vkonu
napajena.

Baterie (dodané) jsou ALKALICKEHO typu AAA LRO3 1,5V. Jsou-
li baterie vybité, je teba je vymnit pouze za dv nové stejného

modelu.
\ NO
B

JoK

Za

A\ Vlote baterie a dodrujte pitom polaritu.
P

A\ Ped zavenim dviek zkontrolujte, zda se tsnni vody nachazi ve
svém uloeni.

Popis dalkového ovladae:

Po vloeni baterii dalkov ovlada provede vyhledavéni sauny, s ni
chce komunikovat.

Z tohoto dvodu sauna musi bt napdjena.

Na potvrzeni ddného provedeni operace dojde chvili po vloeni
baterii ke kratké zvukové signalizaci.

Va délkov ovlada je nyni schopen fungovani.

Za Uelem optimalizace trvani baterii se displej zhasne 20 sekund
po poslednim zadaném pikazu. Budete-li chtit

displej znovu aktivovat, lehce se jej dotknte v jakémbkoliv bod.

Zapnuti:
Stisknte displej a drte jej stisknut, dokud se nezobrazi Uvodni
stranka.

Hlavni ovladace:

1-VODNI MASAZ

2- FUNKCE AUDIO

3- DEZINFEKCE

4- CROMOLIGHT

5-VYPNUTI VSECH
FUNKCI

6- NOUZOVY STAV

Nabidka vodni masaze:
Stisknéte tlacitko 1 v hlavni nabidce, ¢imz vstoupite do nabidky
vodni masaze.

®| 18| (%

NAVRAT DO HLAVNI
NABIDKY

Pozadovanou vodni masaz zvolte opakovanym tisknutim
pfislusného tlacitka (6-7).

WHIRLPOOL
VYPNUTO RUCNI AUTOMATIKA
HYDRO @ HYDRO
AIRPOOL
VYPNUTO NEPRETRZITY CASOVANY
HJ{IR((?) HJ{IR?) [H]IR?)
Q & % Q

Stisknéte tlacitko 8 pro potvrzeni a spusténi vodni masaze.
Pokud si prejete stejnou vodni masdz, jako naposledy, staci
stisknout tlacitko 8 a tato vodni masaz se spusti.

Pokud si dobu trvéni vodni masaze prejete zménit, je nutno
vstoupit do pfislusné podnabidky tlacitkem 9.

&)
12:33

210
Podnabidka délky trvani vodni masaze
Tlacitka + a — slouzi ke zméné doby trvani vodni masaze.
Po nastaveni pozadovaného ¢asu potvrdite volbu tlacitkem 10.
Prejete-li si spustit vodni masaz, stisknéte tlacitko 8.
Na displeji se zobrazuje ¢as zbyvajici do ukonceni vodni masaze
a oznaceni tlac¢itka 1 znameng, Ze je vodni masaz zapnuta.

]

( 10" ) 12:33 W

z

POZNAMKA: Je-li doba vodni masaze nastavena na hodnotu 0,
bude trvat cca 1 hodinu od posledniho zadaného povelu.

A\ Neni-li ve vané dostate¢né mnozstvi vody, bude blikat symbol
11 a v tom pfipadé je pro automatické spusténi vodni masaze
nutno dolit vodu.

Vana je vybavena ohfivacem, ktery se automaticky aktivuje,
pokud je vifivka v chodu. tim se zamezi rychlému chladnuti vody.
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vodni masaze.

B
&

14
Q4

Podnabidka Whirlpool:
Opakovanym tisknutim tlacitka 6 Ize volit mezi funkcemi
whirlpool.

Nabidka Radio:

Radio.

Ruc¢ni funkce Whirlpool:
Stisknutim a podrzenim tlacitka 6 Ize nastavit intenzitu vifivé
masaze. Pusténim tlacitka zlistane dana intenzita nastavena.

@)
12:33

&)
12:33

)
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V nabidce Audio stisknéte tlacitko R, ¢imzZ se otevie nabidka

Automatické funkce Whirlpool:

Intenzita masaze se reguluje tak, aby se docilil pfijemny
modulaéni Ucinek.

&)
12:33

NAVRAT DO HLAVNI

NABIDKY

Z nabidky vodni masaze se |ze vrétit do hlavni nabidky tla¢itkem
Navrat do hlavni nabidky.

Podnabidka Alrpool:
Opakovanym tisknutim tlacitka 7 Ize volit mezi funkcemi air pool.

[€)
12:33

VYPNUTI FUNKCi HYDROMASAZE

«Hydromasaz je mozné uplné vypnout stiskem tlacitka OFF.

«Hydromasaz lze vypnout stiskem aktivni ikony Whirlpool nebo
Airpool po dobu 3 sekund.

«Hydromasaz muze byt automaticky vypnuta, jakmile bylo
dosazeno zvolené doby trvani masaze.

«Hydromasaz se automaticky vypne z dlivodu poplachu, ktery
signalizuje anomalie.

2

Nabidka Audio:
Stisknéte tlacitko 2 v hlavni nabidce, ¢imz vstoupite do nabidky

13 Jednotlivé kanaly se ladi tlacitky + a - .

14 Hlasitost se ladi tlacitky +a - .

15 “M"vyvolava stanice ulozené predtim do paméti.
16 Umoznuje navrat do hlavni nabidky.

17 Vypinac radia.

Postup pro ulozeni vysilaci stanice do paméti:
Pomoci tlacitek + a — naladte poZzadovanou stanici.
Po dobu nékolika sekund bude blikat “M..”"

V této fazi podrzte stisknuto tlacitko 15 az dokud se na displeji
neobjevi“MEM OK".

Radio se vypina tlacitkem 17.

Nabidka pro vstup MP3:

Stisknéte tlacitko MP3 v hlavni nabidce, ¢imz vstoupite do
podnabidky MP3. Po spravném zasunuti MP3 nosice (nebo
jiného) Ize regulovat hlasitost tlacitky V+/V-. Tla¢itkem pro névrat
se |ze vrétit do hlavni nabidky.

O
12:33 o
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NAVRAT DO HLAVNI

NABIDKY @

Nabidka vstupu Bluetooth Dream a Dynamic:
V nabidce audio stisknéte tlacitko B a dostanete se k podnabidce
Bluetooth.

m

O @
12:33 @

Objevi se potvrzovaci obrazovka, ze je Bluetooth dalkového
ovladani zapnuto.
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Pokud nemate pfipojené zadné zafizeni, zobrazi se v pravém
hornim rohu ikona s blikajicim preskrtnutym signdlem Bluetooth.

@
1233
K| D
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e

S pfehravacem MP3 vybavenym pfijimacem Bluetooth se propoji
signal “Bluetooth Novellini”
Po pfipojeni obou zafizeni Ize naplno vyuzit funkci vyhledavani
hudby a nastaveni hlasitosti pomoci dalkového ovladani.
Ikona Bluetooth prestane blikat a zacne svitit nepfretrzité, coz
naznacuje, ze je zafizeni pfipojeno.
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Nabidka Cromolight:

Z hlavni nabidky lze tlacitkem 4 ziskat pfistup do nabidky
Cromolight.

(
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18 Moznost spustit a vypnout funkci Cromolight.
19 Témito tlacitky Ize volit programy Cromolight.
20 Umoznuje navrat do hlavni nabidky.

Dezinfekce:
Z hlavni nabidky lze tla¢itkem 3 ziskat pfistup do nabidky
Dezinfekce.

id

[€)
12:33

Po umyti musite vanu naplnit ¢istou vodou do stejné vysky jako
pfi koupeli.

S L] O

Naplite nadrz dezinfekénim ptipravkem (pfi prvnim pouziti
nebo pfi pozdéjsich vyzidanych dezinfekcich) a stisknéte
tlacitko D pro odblokovani systému.

Tlacitko ID pak umozni spustit dezinfekci.

@

&)
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Uvedou se do chodu cerpadla a po kratkém case se dezinfek¢ni
pfipravek dostane do okruhu. Po uplynuti 4 minut se ¢erpadla
zastavi na cca 20 minut, potom se zase na 1 minutu uvedou do
chodu.

Po uplynuti tohoto casu se na displeji objevi symbol, ktery
upozoriuje, Ze je nutno vyprazdnit vanu.

Objevi-li se pfi startu dezinfekce na displeji dolu uvedeny
obrazek a dezinfekce se nespusti, je nezbytné doplnit mnozstvi
dezinfek¢niho pfipravku.

Dalsim ddvodem, pro¢ se dezinfekce nespusti, muze byt
nedostate¢né mnozstvi vody ve vané. v tom pfipadé se na
displeji objevi dole uvedeny obrazek.

Dolijte do vany vodu, aby mohla odstartovat dezinfekce.

&

&)
12:33

7

0
A Je zakazano pouzivat nebo se koupat ve vodé pouzité pfi
dezinfekci vany.

Pokud byla dezinfekce z jakéhokoliv divodu prerusena (napf.
stiskem tlacitka poplachu), je oznaceno pfislusné tlacitko, aby
upozornilo, Ze dezinfekce nebyla dokoncena.

Toto oznaceni zrusite novym, kompletnim dezinfekénim cyklem.
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Nabidka nastaveni ¢asu:

V hlavni nabidce podrzte na displeji stisknuty cas az dokud se
neobjevi podnabidka pro nastaveni ¢asu.

21 Tlacitky + a — se nastavuji hodiny.

22 Tlacitky + a — se nastavuji minuty.

23 Slouzi k potvrzeni a navratu do hlavni nabidky.
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A\ Pro zajisténi vasi bezpecnosti se na vsech stranach programu
nachdazi nouzové tlacitko, kterym Ize vypnout viechny aktivni
funkce a vrétite se do hlavni nabidky.

Nouzovy stav se vypind opétovnym stisknutim tlacitka 6 nebo
tlacitka 5.

O

VYPLACH:

Vyprazdnéni trubek zajistuje vyplachovy systém, kterym je vana

vybavena.

+Po kazdé vodni masazi se asi 30 minut po vyprazdnéni vany
automaticky uvede do chodu dmychadlo (po dobu cca 1
minuty), které vypudi zbylou vodu z trubek.

« Pouzila-li se vana bez aktivace vifivky, je nutno provést vyplach
rucné.

Provadi se to takto: v nabidce pro vodni masaz podrzte stisknuto

tlacitko 7 po dobu 4-5 sekund, aby se dmychadlo uvedlo do

chodu.

Po uplynuti jedné minuty se dmychadlo automaticky zastavi.
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Opis daljinskega upravljalnika

Montaza/ menjava baterijskih vlozkov:

Preden vstavite baterijske vlozke, se prepricajte, da se
napajalnik elektri¢no napaja.

Baterijski vlozki (del dobave) so ALKALNI tipa AAA LR0O3
1,5V. Ko se izpraznijo, jih je obvezno treba zamenjati z 2
novima baterijskima vliozkoma enakega modela.

A\ Ob vstavljanju baterijskih viozkov upostevajte polarnost.

o NO
D B
oK

szl

A\ Preden zaprete vratca se prepricajte, da je tesnilo za
zatesnitev vode ostalo na svojem leZis¢u.

Opis daljinskega upravljalnika:

Po vstavitvi baterijskih vlozkov, opravi daljinski upravljalnik
preiskavo savne, s katero bo potekala komunikacija.

Iz tega razloga mora biti savna elektri¢cno napajana.

Ustrezen rezultat opravljene preiskave je potrjen na tak

nacin, da se kmalu po vstavitvi baterijskih vliozkov slisi

kratek zvoc¢ni signal.

Vas daljinski upravljalnik je sedaj pripravljen za delovanje.

Z namenom optimiziranja trajanja baterijskih viozkov se
prikazovalnik ugasne 20 sekund po zadnjem danem ukazu. Za
ponovno aktiviranje prikazovalnika zadostuje,

da se narahlo dotaknete katerekoli tocke prikazovalnika.

Vzig:
Pritiskajte na prikazovalnik, dokler se ne prikaze uvod.

Glavna krmila:

1- MASAZNI SISTEM

2- FUNKCIJE ZVOKA

3- DIZINFEKCIA

4- KROMO LUCI

5- 1ZKLOP VSEH FUNKCIJ
6- ALARM

~O,
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Seznam vodne masaze:
Za dostop do seznama masazni sistempritisnite na tipko 1 iz
glavnega seznama.

DO GLAVNEGA
SEZNAMA NAZA)

Zeljeni masazni sistem izberete tako, da dvakrat pritisnete
ustrezno tipko (6-7).

WHIRLPOOL
IZKLOPLJENO ROCNI SISTEM SAMODENI SISTEM
HYDRO @ HYDRO
AIRPOOL
IZKLOPLJENO NEPRESTANO ZACASNO
HJ{IR((?) HJ{IR?) [H]IR?)
Q & % Q

V kolikor Zelite potrditi vklop vodne masaze, pritisnite tipko 8.

V kolikor Zelite ponoviti vodno masazo ki ste ga zadnji¢uporabili,
pritisnete tipko 8in vodna masaza se bo vklopila.

V kolikor Zelite spremeniti trajanje vodne masaze, uporabite
podseznam trajanje sistema preko tipke 9.

&)
12:33

210
Podseznam trajanje vodne masaze

S stikali + in — lahko spreminjate trajanje vodne masaze.

Ko ste izbrali trajanje masaze, lahko izbiro potrdite preko
stikala10.

Za vklop vodne masaze pritisnite stikalo 8.

Ekran bo prikazal preostali ¢as vodne masaze, 5t.1 bo puodarjena
zato, da oznaci, da je sistem vodne masaze vklopljen.

(10’51%3 @

O
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OPOMBA: Ce se trajanje nastavi na 0, bo vodna masaza trajala
priblizno 1 uro in se bo vklopila v trenutku, ko se zakljuci zadnji
izbrani program.

AV primeruy, da bi v kadi primanjkovalo vode, bo simbol 11
utripal, pri ¢imer boste morali dodati vodo in se bo sistem vodne
masaze samodejno vklopil.

Kad ima vgrajeni grelec, ki se samodejno vklopi med delovanjem
vodna masaze whirlpool, kar preprec¢i hiter padec vodne
temperature.
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Podseznam Whirlpool: Seznam radio:
Sistem whirlpool izberete tako, da veckrat pritisnete stikalo 6. Iz seznama zvoka pritisnite stikalo R da se pomaknete do
seznama radio.
em| MO
103.30
Ro¢na funkcija Whirlpool: m = ||Fm Mhz| =% m
Mo¢ masaze sistema whirlpool lahko uravnovesite tako, da drzite
pritisnjeno stikalo 6. Ko stlkalogustlte, bo veljala zadnja izbira. m - [,:Eﬂﬂﬂﬂ_ o m
. ={f-- T
s () B @[3 E
HYDRO
13 Programe lahko sinhronizirate s stikali + in -.
— 14 Obseg glasu lahko uravnavate s stikali +in -.
®% 15 Stikalo “M” prikli¢e Ze izbrane postaje.
_ - 16 Dovoli dostop do glavnega seznama.
@ 17 Stikalo za prekinjanje funkcije radio.

Ce Zelite shraniti v spomini dolo¢eno postajo:
zeljeno postajo lahko sintonirate s stikali + e -.
Stikalo “M..”" bo par sekund utripalo.

Samodejna funkcija Whirlpool:
Mo¢ masaze se spreminja, da omogoci prijetno prilagajanje

sistemu. V tem trenutku morate drzati pritisnjeno stikalo 15 dokler se na
12@;3 ekranu ne prikaze napis “MEM OK".
: Ce Zelite ugasniti radio, pritisnite stikalo 17.
Seznam mp3:
Na seznamu zvok pritisnite stikalo mp3, da se pomaknete do
podseznama mp3. Ko ste predvajalnik mp3(ali drugi) pravilno
DO GLAVNEGA 7 vnesli in priklopili, lahko obseg glasu uravnate s stikali V+/V-. S
SEZNAMA NAZAJ @ stikalom nazaj se vrnete do glavnega seznama.
Iz seznama vodna masaZa se lahko vrnete na glavni seznam 1%3 @
preko stikala K glavhemu seznamu nazaj. '
B
Podseznam Airpool: —
Sistem Airpool izberete tako, da veckrat pritisnete stikalo 7. __ Ii 23% E __
12:33 DO GLAVNEGA z
SEZNAMA NAZAJ @

Meni Vhod Bluetooth Dream in Dynamic:
= Na avdio meniju pritisnite gumb B. Prikazal se vam bo podmeni
Bluetooth.

O @
Clls 7 o3 P

IZKLOP HIDROMASAZNE FUNKCIJE

«Hidromasazo popolnoma izklopite s pritiskom na gumb OFF.

-Hidromasazo lahko izklopite, ¢e pritisnete 3 sekunde aktivno
ikono Whirlpool ali Airpool.

«Hidromasaza se samodejno izklopi po preteku nastavljenega Z
Casa. @

-Hidromasaza se samodejno izklopi ob sprozitvi alarma, ki

oznacuje anomalije.

Nato se vam bo prikazal zaslon z napisom, da je Bluetooth
daljinca vklopljen.

Seznam zvok:

Ce na glavnem seznamu pritisnete stikalo 2, se pomaknete do
seznama zvoka.
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Ce ninobena naprava priklju¢ena, se bo v zgornjem desnem kotu
pojavila ikona z utripajocim in prekrizanim signalom Bluetooth.

@
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Napravo Mp3 s sprejemnikom Bluetooth poveZite s signalom
“Bluetooth Novellini".
Ko sta napravi povezani, lahko izberete glasbo in uravnavate
volumen z daljincem.
Ko je naprava povezana, se ikona Bluetooth spremeni z utripajoce

na fiksno.
&
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Seznam kromo ludi:

Preko glavnega seznama se pomaknete do seznama kromo luci
tako, da pritisnete stikalo 4.

¢
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18 Kromo luci lahko priklopite ali ugasnete.

19 Preko tega stikala lahko izberete programe kromo luci.

20 To stikalo omogodi, da se ponovno vrnete k glavhemu
seznamu

Seznam dizinfekcija:
Do seznama dizinfekcija lahko dostopite preko stikala 3.

@
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Za dizinfekcijo morate kad najprej ocistiti, nato jo morate
napolniti z vodo do kolic¢ine, ki jo obi¢ajno uporabljate.

Napolnite rezervoar za dizinfekcijo (ob prvi uporabi, po potrebi
tudi kasneje) in pritisnite stikalo D da se sistem deblokira.
Kasneje pa boste s stikalom ID pognali dizinfekcijo.

@
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Crpalke se poZenejo in po krajsem premoru razkuzevalno
sredstvo pritece v pretok. Po 4 minutah se ¢rpalke zaustavijo za
priblizno 20 minut in ponovno pri¢nejo delovati 1 minuto.

Ko pretece ta Cas, se na ekranu prikaze simbol, ki obvesca, da je
treba kad izprazniti.

V primeru, da se ob pogonu razkuzila prikaze na ekranu spodaj
navedeni simbol, se dizinfekcija ne bo zacela in bo treba vnovic
vzpostaviti koli¢ino razkuzevalnega sredsva.

Sistem za dizinfekcijo se prav tako ne vklopi, v primeru da v kadi
primanjkuje vode.V tem primeru se na ekranu prikaze simbol, ki
je spodaj prikazan.

V tem primeru, da se sistem za dizinfekcijo ponovno vklopi, bo
treba vnovi¢ vzpostaviti koli¢ino vode v kadi.

&
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A\ E proibito fare uso o immergersi nell’acqua usata per la
diPrepovedana je uporaba vode, ki je sluzila za dizinfekcijo.

Ce se dezinfekcija prekine zaradi kateregakoli razloga (npr.
Ce pritisnete alarmni gumb), se vklopi gumb, ki oznacuje, da
dezinfekcija ni zaklju¢ena.

To oznako odpravite tako, da ponovno opravite celoten
dezinfekcijski postopek.
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Seznam uravnavanja ure:

Iz glavnega seznama morate na ekranu pritisniti uro, dokler se
ne prikaze podseznam za uravnavanje.

21 Uro je mogoce uravnavati s stikali + in -.

22 Minute je mogoce uravnavati s stikali+ in -.

23 Pritisnite, da izbiro potrdite in se vrnete k glavnemu seznamu.

12077 <§:>
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A\ Za vaso varnost obstaja na vsaki strani alarm stikalo, ki izkljuci
vse izbrane funkcije in vas vnovic prenese do glavnega seznama.
V primeru, da alarm Zelite izkljuciti, morate ponovno pritisniti
stikalo 6 ali stikalo 5.

ODTOK VODE:

Kad ima vgrajen sistem za odtok vode, da se cevi izpraznijo.

-V primeru, da izvedete vodno masazo le 30 minut po tem, ko
ste izcedili vodo iz kadi, se bo puhalni stroj samodejno vklopil
(trajanje priblizno 1 minuto), da bo odpravil odve¢no vodo iz
cevi.

«V primeru, da ste uporabili kad brez vodne masaze, morate
vodo izcediti ro¢no.

Da to izvedete, morate iz seznama vodna masaza pritisniti stikalo

7 - priblizno 4/5 sekund, dokler se puhalni stroj ne vklopi.

Po 1 minuti se bo puhalni stroj samodejno izklopil.
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A taviranyito leirasa

Osszeszerelés/ elemcsere:

Az elemek kicserélése el6tt gyéz6djon meg, hogy a
teljesitményegység az elektromos hélézatra van kapcsolva.

A (mellékelt) elemek AAA LRO3 tipusu 1,5V alkalikus elemek.
A kimerilt elemeket 2 db ugyanolyan tipusu elemmel kell
kicserélni.

A\ Tegye be az elemeket a polaritdsok betartasaval.

o NO
D B
oK

szl

A\ Az elemfedél bezarasa el6tt gy6z6djon meg, hogy a
vizzard tdmités a helyén maradt.

A taviranyito leirasa:

Az elemek behelyezése utan a tavirdnyité megkeresi a szaunat
amellyel kommunikalnia kell.

Ebbdl az okbdl kifolydlag biztositani kell a kdd aramellatasat.

Az elvégzett mlvelet sikeres kimenetelének visszaigazolasara
kis id6vel az elemek behelyezése utadn a rendszer egy rovid
hangjelzést ad ki.

Ekkor a taviranyité mikodésre képes.

Az elemek id6tartamanak optimalizalasa érdekében a

kijelz6 20 masodperccel az utolsé kapott parancs utan
kikapcsol. A kijelzd Ujrainditdsdhoz enyhén nyomjon meg

egy pontot a kijelzdn.

Bekapcsolas:
Addig nyomja a kijelz6t amig meg nem jelenik a bevezetés.

Fo vezérlogombok:

1- HIDROMASSZAZS

2- AUDIO FUNKCIOK

3- FERTOTLENITES

4- CROMOLIGHT

5- MINDEN FUNKCIO
KIKAPCSOLASA

6- RIASZTAS

~O,
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Hidromasszazs menii:
Nyomja meg az 1. gombot a fémeniben a hidromasszazs
mentbe valé belépéshez.

HYDRO
Gm]
HYDRO

VISSZA A
FOMENUHOZ

Vélassza ki a kivant hidromasszazst a
ismételt megnyomasaval.

megfelelé6 gomb (6-7)

WHIRLPOOL
KIKAPCSOLVA KEZI AUTOMATIKUS
HYDRO @ HYDRO
AIRPOOL
KIKAPCSOLVA FOLYAMATOS IDOZITETT
HJ{IR((?) HJ{IR?) [H]IR?)
Q & 53 Q

Nyomja meg a 8 gombot a kivélasztott hidromasszazs
megerdsitéséhez és bekapcsolasahoz.

Amennyiben az el6z6 alkalommal haszndlt hidromasszazst
kivanja bekapcsolni, elegendé megnyomni a 8 gombot a
hidromasszazs bekapcsolasahoz.

Ha meg kivanja valtoztatni a hidromasszazs idétartamat, a 9
gomb megnyomasaval Iépjen be az almeniibe.

&)
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Hidromasszazs-idotartam almenii:
A + és — gombokkal moédosithatja a hidromasszazs idétartamat.
miutdn beallitotta a kivant id6tartamot, nyomja meg a 10
gombot a megerdsitéshez.
Nyomja meg a 8 gombot,
hidromasszazst.
A képernyén megjelenik a hidromasszéazs hatralevé ideje, és az
1 gomb kiemelve lathaté: ez jelzi, hogy a hidromasszazs be van

ha be kivanja kapcsolni a

kapcsolva.
]
( 10" ) 12:33
MEGJEGYZES:

Amennyiben a hidromasszazs id6tartamat O-ra éllitja, akkor a
mukodési id6 kb. 1 6ra lesz a legutolséként kiadott parancstol
szamitva.

A\ Ha a kad vizszintje elégtelen, megjelenik a villogé 11
szimbolum: toltse fel vizzel a kadat és a hidromasszazs
automatikusan beindul.

A kad vizmelegitével van felszerelve, mely automatikusan
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mukodésbe 1ép a whirlpool hidromasszazs bekapcsolasakor és
megakadalyozza a viz hémérsékletének gyors csokkenését.
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Whirlpool almenii:
A 6 gomb tdbbszori megnyomasaval valaszthatja ki a whirlpool
funkciot.

Whirlpool kézi funkcio:
A 6 gomb nyomva tartdsdval Adllithatia be a whirlpool
hidromasszazs intenzitdsat. A gomb elengedésekor a bedllitas

rogzil.
~-m
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HYDRO
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Whirlpool automatikus funkcioé:

A hidromasszazs valtozé intenzitasa kellemesen hullamzo hatast
hoz létre.

[€)
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HYDRO

VISSZA A

FOMENUHOZ

A hidromasszazs meniibdl a Vissza a fémeniih6z gombbal térhet
vissza a fémenibe.

Airpool almenii:
A 7 gomb tobbszoéri megnyomasaval vélaszthatja ki a airlpool
funkciot.

@
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A HIDROMASSZAZS FUNKCIO KIKAPCSOLASA

« A hidromasszazst teljesen ki lehet kapcsolni az OFF gombbal.

« A hidromasszazst ki lehet kapcsolni, ha a bekapcsolt Whirlpool
vagy Airpool ikont 3 mp-ig megnyomja.

« A hidromasszazst automatikusan kikapcsolédik, amikor lejér a
kivalasztott masszazsidd.

« A hidromasszazst automatikusan kikapcsolédik, ha a vészjelzé

rendellenességet jelez.

Audio menii:
A fémeni 2 gombjanak megnyomaséval beléphet az audio
mentibe.
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Radié menii:

Nyomja meg az R gombot az audio mentiiben a radié meniih6z
val6 hozzaféréshez.

MO
103.30

1o bz
= Egnﬂﬂﬂ_ﬁ"m
kg o7

13 A + és — gombokkal keresheti a rddidallomasokat.

14 A + és — gombokkal dllithatja a hangerét.

15 Az ,M" gombbal kapcsolhatja az el6z6leg beprogramozott
radidédllomasokat.

16 Vissza a fémeniihoz.

17 Radioé kapcsologomb.

Egy addéllomas beprogramozésa:

A + és — gombokkal keresse meg a kivant allomast.

Az ,M” gomb néhany masodpercig villog.

Most tartsa nyomva a 15 gombot, mig a kijelz6n megjelenik a
+MEM OK” felirat.

A radio kikapcsolasahoz nyomja meg a 17 gombot.

Mp3 bemenet menii:

Nyomja meg az mp3 gombot az audio meniben az mp3
almeniihdz  valé hozzéféréshez. Miutdn  megfeleléen
csatlakoztatta és bekapcsolta az mp3-lejatszot (vagy egyéb
késziiléket), a V+/V- gombokkal allithatja be a hangerét. A vissza
gombbal térhet vissza a fémeniihoz.
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VISSZA A @

FOMENUHOZ
Bluetooth menii:

Nyomja meg a B gombot az audié meniiben, hogy eljusson a
Bluetooth almeniihoz.
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Megjelenik egy képernyd, amely kijelzi, hogy a taviranyité
Bluetooth-ja be van kapcsolva.

)

o]

&)
12:33

A 1L

Ha nincs csatlakoztatott eszkdz, athuzott Bluetooth ikon villog
fenn jobb oldalon.
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Bluetooth-tal rendelkezé6 Mp3 esetén megjelenik a “Bluetooth
Novellini” jel.

A két eszkdz Osszekotését kdvetben a tavirdnyitd segitségével
hasznélni lehet az 6sszes zenekeresé és hangerésség bedllito
funkciot.

A Bluetooth ikon villogérol folyamatosan égére vélt, ami azt
jelenti, hogy az eszkdz csatlakoztatva van.
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Cromolight menii:

A fémenil 4 gombjanak megnyomdasaval beléphet a Cromolight
menube.
@

D
5

[€)
12:33

RAINBOW

Doff--

2088100 18Y](C

18 A Cromolight be- és kikapcsolésa.
19 A Cromolight programjainak kivalasztasa.
20 Vissza a fémeniihoz.

Fertotlenités menii:
A fémeni 3 gombjanak megnyomaséval beléphet a fertétlenités

menube.

A fert6tlenités elvégzéséhez tisztitsa ki a kadat, majd toltse meg
tiszta vizzel a rendes hasznalathoz sziikséges szintig.
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Toltse tele a fertétlenitészer-tartalyt (ha most hasznélja el6szor
a berendezést, vagy ha a rendszer jelez) és nyomja meg a D
gombot a rendszer kioldasahoz.

Ezutdn az ID gombbal kapcsolhatja be a fert6tlenitést.
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Beindulnak a szivattyuk és a fertétlenitészer rovid id6én belil a
cs6rendszerbe kerlil. 4 perc elteltével a szivattyuk ledlinak, majd
20 perc lizemszilinet utan ismét 1 percen at mikoddnek.

Ennek elteltével a kijelz6n megjelenik egy szimbdlum, mely jelzi,
hogy ki kell Uriteni a kadat.

Ha a fert6tlenités bekapcsoldsakor a kijelz6n megjelenik az
alabbi szimbdélum és a fertétlenités nem indul be, akkor fel kell
tolteni a fertétlenitészer-tartalyt.

A kadban levé viz elégtelen szintje is okozhatja, hogy a
fert6tlenités nem indul be. Ebben az esetben a kijelzén az aldbbi
szimbolum jelenik meg:
Toltse fel a kadat vizzel a megfelelé szintig a fert6tlenités
beinditasahoz.
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A\ Tilos a fertotlenitéshez alkalmazott vizet hasznalni vagy
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abba belemeriilni!

Ha a fert6tlenités barmilyen okbol megszakad (pl. ha benyomjak
a vészjelzést), benyomva marad a gomb, ami azt jelzi, hogy a
fert6tlenités nem fejez6dott be.

Ennek a jelzésnek az eltdvolitdsdhoz Ujbdl egy teljes fertétlenitési
ciklust kell elvégezni.
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Az 6ra beallitas meniije:

A fémeniiben tartsa nyomva a kijelzén az dra jelzést,

mig meg nem jelenik a beallitasi almen.

21 A + és - gombokkal allithatja be az érat.

22 A + és - gombokkal allithatja be a perceket.

23 Nyomja meg a megerdsitéshez és a fémenihoz valé
visszatéréshez.
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A\ Biztonsaga érdekében a program minden ablakdban van egy
riasztdé gomb, melynek megnyomdséaval minden aktiv funkcio
kikapcsolhaté és a program visszatér a fémeniihoz.

A riasztds torléséhez nyomja meg ismét a 6 vagy az 5 gombot.

URITES:

A csovek leeresztéséhez a kad egy rité rendszerrel van

felszerelve.

«A hidromasszazst kovetéen, a kad leeresztése utan mintegy
30 perccel automatikusan bekapcsol (kb. 1 percig) a befavé
szerkezet, mely kilriti a csévekben maradt vizet.

-Ha a kadat a hidromasszazs bekapcsolasa nélkil hasznaltak, az
Uritést kézileg kell beinditani.

Ehhez a hidromasszazs meniiben tartsa nyomva

a 7 gombot kb. 4-5 masodpercig, mg a befuvé be nem kapcsol.
1 perc elteltével a befuvé miikddése automatikusan leall.
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Opis pilota zdalnego sterowania

Montaz / wymiana baterii:

Przed wstawieniem baterii nalezy upewnic sie, ze modut mocy
jest zasilany.

Baterie (dostarczone w wyposazeniu) sa typu ALKALINE AAA
LRO3 1,5V. Gdy s one roztadowane, nalezy je

bezwzglednie wymieni¢ na 2 nowe baterie tego samego modelu.
A Wiozy¢ baterie, przestrzegajac ich biegunowos¢.
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A\ Przed zamknieciem drzwiczek nalezy upewnic sig, ze
uszczelka ochronna od przeciekéw wody pozostata w
swym gniezdzie.

Opis pilota zdalnego sterowania:

Po wtozeniu baterii, pilot zdalnego sterowania wykonuje
poszukiwanie sauny, z ktéra ma komunikowac. Z tego powodu
wanna musi by¢ zasilana. Jako potwierdzenie pomyslinego
rezultatu wykonanej operacji, wkrétce po witozeniu baterii
zostaje wydany krétki sygnat akustyczny. Wasz pilot jest teraz
w stanie funkcjonowaé. Aby zoptymalizowaé czas zywotnosci
baterii, wyswietlacz zostaje wygaszony po uptywie 20 sekund
od wydania ostatniej komendy. Aby ponownie uaktywni¢ go,
nalezy lekko nacisna¢ wyswietlacz w dowolnym punkcie.

Zalaczenie:
Kontynuowa¢ nacisniecie wyswietlacza do chwili, az pojawi sie
wprowadzenie.

Gléwne sterowania:

1- HYDROMASAZ
2- FUNKCJE AUDIO =
3- DEZYNFEKCJA 1 [Hfes
4 FUNKCJA CROMOLIGHT,
swvewsostiac ER T

FUNKQJI
6- ALARMY
Menu Hydromasazu:
Nacisna¢ przycisk 1 z menu gtéwnego, aby uzyska¢ dostep do
menu hydromasazu.

POWRGT DO MENU
GtOWNEGO

Wybra¢ zadany rodzaj hydromasazu, naciskajgc kilkakrotnie
wiasciwy przycisk (6-7).

WHIRLPOOL
WYLACZONY RECZNY AUTOMATYCZNY
HYDRO @ HYDRO
AIRPOOL
WYLACZONY CIAGLY CZASOWY
HJ(IRC(?) HJ(RP [H]IR?)
B

Nacisna¢ przycisk 8, aby zatwierdzi¢ i uruchomi¢ funkcje
hydromasazu.

Jesli chce sie powtdrzy¢ ten sam rodzaj hydromasazu wystarczy
nacisnac przycisk 8, aby uruchomic¢ hydromasaz.

W przypadku, gdy chce sie zmieni¢ czas trwania hydromasazu,
nalezy uzyska¢ dostep do podmenu czas trwania, naciskajac
przycisk 9.

&)
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Podmenu czas trwania hydromasazu;:
Za pomoca przyciskdbw + i — mozna zmieni¢ czas trwania
hydromasazu. Po ustawieniu zadanego czasu, dla potwierdzenia
nacisna¢ przycisk 10.
Nacisnac przycisk 8 , aby uruchomi¢ funkcje hydromasazu.
Na ekranie zostanie wskazany pozostaty czas hydromasazu,
a przycisk 1 jest zaznaczony wskazujac, iz hydromasaz jest

wiaczony.
Ok I

10" ) 12:33

N\
)

R

/
\

2

)

4

UWAGA: Jesli czas trwania hydromasazu zostanie ustawiony
na 0, bedzie on trwat przez okoto 1 godzine, rozpoczawszy od
momentu wybrania ostatniego polecenia

X

A\ Jedli ilos¢ wody w wannie nie jest wystarczajaca, pojawi sie
migajacy symbol 11; nalezy uzupeni¢ ilos¢ wody, aby uruchomi¢
automatycznie funkcje hydromasazu.

Wanna jest wyposazona w grzejnik, ktére uruchamia sie
automatycznie w trakcie pracy hydromasazu whirlpool, aby
zapobiec szybkiemu spadkowi temperatury wody.
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Podmenu Whirlpool:
Naciskajac kilkakrotnie przycisk 6 mozliwe jest wybranie funkcji
whirlpool.

Funkcja w trybie recznym Whirlpool:
Przy wcisnietym przycisku 6 mozliwa jestregulacjaintensywnosci
masazu whirlpool. Po zwolnieniu przycisku, wyregulowana
intensywnos¢ nie ulegnie zmianie.
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Funkcja w trybie automatycznym Whirlpool:
Intensywno$¢ masazu ulega zmianom tak, aby stworzyc
przyjemny efekt ptynnosci.
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POWRGT DO MENU

GLOWNEGO

Z menu hydromasazu mozliwy jest powr6t do gtéwnego menu,
poprzez przycisk Powrét do menu gtéwnego.

Podmenu Airpool:
Naciskajac kilkakrotnie przycisk 7 mozliwe jest wybranie funkg;ji
air pool.

[€)
12:33

HYDRO
22 o

WYLACZENIE FUNKCJI HYDROMASAZU

+Funkcja hydromasazu moze by¢ catkowicie wytaczona
naciskajgc klawisz OFF.

« Funkcja hydromasazu moze by¢ wyfgczona naciskajgc aktywna
ikone Whirlpool lub Airpool przez 3 sekundy.

«Funkcja hydromasazu moze by¢ wytaczona automatycznie po
uplywie zaznaczonego czasu.

«Hydromasaz wylacza sie automatycznie z powodu alarmu
sygnalizujgcego awarie.

2

Menu audio:
Naciskajac przycisk 2 z menu gtéwnego mozliwe jest uzyskanie
dostepu do Zrédtowego menu audio.

O
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Menu Radio:

Z menu audio nalezy nacisna¢ przycisk R, aby uzyska¢ dostep do
menu radio.
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13 Za pomocg przyciskdw + i — mozna ustawic programy.

14 Za pomocg przyciskdw + i — mozna wyregulowac gtosnosc.
15 “M" przywotuje wczesniej zapisane stacje.

16 Pozwala wréci¢ do menu gtéwnego.

17 Przycisk wyfacznik radia.

Aby zapisac stacje:

Za pomoca przyciskow + i - mozna ustawi¢ wybrana stacje.
Przez kilka sekund “M.."" bedzie migac.

Na tym etapie nalezy wcisnac przycisk 15, azdo momentu, gdy
na ekranie pojawi sie napis “MEM OK".

Aby wytaczy¢ radio nalezy nacisna¢ przycisk 17.

Menu wejscia mp3:

Nacisng¢ przycisk mp3 z menu audio, aby uzyska¢ dostep
do podmenu mp3. Po prawidtowym umieszczeniu czytnika
mp3 (lub innego) i uzyskaniu dostepu, mozliwa jest regulacja
gtosnosci za pomocg przyciskdw V+/V-. Za pomocg przycisku
powrét mozna powroci¢ do menu gtéwnego.
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POWROT DO MENU @

m

3

23%
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Menu wejscia Bluetooth:
Nacisna¢ klawisz B w menu audio, aby uzyska¢ dostep do
podmenu Bluetooth.

O @
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Pojawi sie ekran potwierdzajacy wiaczenie funkcji Bluetooth
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zdalnego pilota.

Jezelinie ma podiaczonych urzadzen, na gérze, po prawej stronie
pojawi sie migajaca ikona przekreslonego sygnatu Bluetooth.
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Urzadzenie Mp3 wyposazone w odbiornik Bluetooth tapie
sygnat “Bluetooth Novellini”.

Po potaczeniu obydwu urzadzern mozna w petni skorzystac z
funkcji wyszukiwania muzyki i regulacji gtosnosci za pomoca
zdalnego pilota.

Stan ikony Bluetooth przechodzi z migajacego na staty,
informujac, ze urzadzenie jest podtaczone.
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Menu funkcji Cromolight:
Z menu gtéwnego za pomoca przycisku 4 mozna uzyskac dostep
do menu funkcji cromolight.
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18 Mozna uruchomic i wylgczyc¢ funkcje cromolight.

19 Za pomoca tych przyciskow mozna wybraé¢ sposrod
programéw funkgcji cromolight.

20 Pozwala powrdci¢ do menu gtéwnego.

Menu Dezynfekcji:
Z menu gtéwnego za pomoca przycisku 3 mozna uzyskac dostep
do menu dezynfekgji.

Aby rozpocza¢ dezynfekcje, po uprzednim wyczyszczeniu
wanny, nalezy napetni¢ jg czysta woda, az do osiggniecia
normalnego poziomu uzytkowania.

v

Napetni¢ zbiornik s$rodka dezynfekujacego (zaréwno przy
pierwszym uzyciu jak i przy kolejnych) i nacisnac¢ przycisk D, aby
odblokowac system.

Nastepnie przycisk ID pozwoli uruchomi¢ dezynfekcje.
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Pompy zostajg uruchomione i po krétkim czasie zostaje
wiaczony w obieg $rodek dezynfekujacy. Po 4 minutach pompy
zatrzymujg sie na okoto 20 minut, a nastepnie uruchomione
zostaja ponownie na 1 minute.

Po uptywie tego okresu czasu, na ekranie pojawi sie symbol
informujacy, iz wanna musi zosta¢ oprézniona.

Jesli przy uruchomieniu dezynfekcji pojawi sie na ekranie
ponizszy symbol, a dezynfekcja nie rozpocznie sie nalezy
przywrécic poziom srodka dezynfekujacy.

Innym powodem nieuruchomienia sie dezynfekcji moze byc¢
nieodpowiedni poziom wody w wannie. W takim przypadku na
ekranie pojawia sie ponizszy symbol.

Przywroci¢ poziom wody w wannie, aby uruchomic dezynfekcje.
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A\ Zabrania si¢ uzywania lub zanurzania sie w wodzie
przeznaczonej do dezynfekgji.

Jezeli z jakiegokolwiek powodu cykl dezynfekcji zostanie
przerwany (np. przez nacisniecie klawisza alarmu), odpowiedni
przycisk zostanie podswietlony, aby powiadomi¢, iz dezynfekcja
nie zostata zakoriczona.

Aby skasowac te sygnalizacje nalezy wykona¢ nowy petny cykl
dezynfekgji.
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Menu Regulacja Godziny:

W menu gtéwnym przytrzymac na ekranie wcisniety symbol
godziny, az do pojawienia sie podmenu regulacji.

21 Przy pomocy przyciskéw + i — mozna wyregulowac godzine.
22 Przy pomocy przyciskow + i — mozna wyregulowac minuty.
23 Nacisna¢ dla potwierdzenia i powréci¢ do menu gtéwnego.
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A\ Dla Panstwa bezpieczenstwa, na wszystkich stronach znajduje
sie przycisk alarmowy, ktéry po wecisnieciu wytacza wszystkie
aktywne funkcje i sprowadza do menu gtéwnego.

Aby wylaczy¢ alarm nalezy ponownie nacisna¢ przycisk 6 albo
przycisk 5.

OPROZNIANIE:

Aby usuna¢ ciecz z instalacji rurowych, wanna wyposazona jest

w system oprézniajacy.

«W przypadku uruchomienia funkcji hydromasaz po okoto 30
minutach od oprdznienia wanny, automatycznie wigczana jest
(na ok. T minute) dmuchawa do usuniecia pozostatosci wody w
instalacjach rurowych.

W przypadku uzycia wanny bez uruchamiania funkgcji
hydromasazu, nalezy przeprowadzi¢ opréznianie w trybie
recznym.

W tym calu nalezy zmenu hydromasazu nalezy trzymac wcisniety

przycisk 7 przez ok. 4-5 sekund, az do momentu uruchomienia

dmuchawy.

Po 1 minucie dmuchawa przestanie pracowaé¢ w trybie

automatycznym.
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OnucaHve nunoTta ANCTAaHLUNOHHOrO ynpasBJjieHnA:

MoHTax/ 3ameHa 6aTapeek:

Mpexpe yem BCTaBNATb OaTapenku, cnefyeT yAOCTOBEPUTHLCH,
4TO 610K MOLLHOCTY 3aMMTbIBaeTCA.

bataperku (B komnneKkTe noctaBky) otHocATcA K Tuny ALKALINE
AAA LRO3 1,5B. dorga OaTapelku paspskeHbl, X chegyet
KaTeroprnyecky 3amMeHUTb HOBbIMY GaTapelrikamy OfVHAKOBOW

MoJenu.
/\ BcTaBuTb baTapeiku, cobnogas ux nonoCHOCTb.

o ~ NO
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A Tlpexpge uem 3aKpbiTb [ABeply, YAOCTOBEPUTHCA, UTO
YNIOTHEHNE MPOTMB MPOCAUMBAHNA BOAbl OCTANoCb B CBOEM
rHesge.

OnucaHue NuaoTa AUCTaHLMOHHOTO yNpaBleHus:

Mocne BcTaBneHus 6GaTapeek, NWNOT  AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBfieHVA BbINOSIHAET NOUCK CayHbl, C KOTOPOW OH [OSIKeH
obuwatbea. Mo 3Tol nNpuuMHe cayHa AOMKHa 3anuTbiBaTbCA.
B noptBepxaeHMe ycnewHOro 3aBeplUeHUs BbIMOHAEMOW
onepauuu, BCKope nocne BCTaBneHusa GaTapeek OyaeTt BblaaH
KOPOTKMUI aKycTuyecknin curHan. Cenyac Baw MWAOT MOXeT
pabotatb. YT06bI NpoanTL CPOK Cny»KObl GaTapeek, aucnnen
BbIK/OYAETCA NO ncTeyeHnmr 20 ceKyHz OT NocsieiHe BbiJaHHOM
KoMaHfbl. YTo6bl CHOBa 3anycTUTb ero, JOCTaTOYHO Ha)aTb Ha
avcnnein B niobom mecre.

BknioueHune:
[epxaTb HaxaTbiM Jucnnen,
BCTYMNJIEHUS.

OO0 MOMeEHTa noABneHunA

OCHOBHbIE KOMaHAbI:

1- TMAPOMACCAX

2- Ao

3- JE3NHOEKLINA

4- XPOMONANT

5- OTK/IOYEHNE BCEX
OYHKLWN

6- CUTHAN TPEBOTH
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MeHto «fTmapomaccak»:
Ona poctyna K meHto «[Mgpomaccax» HaxmuTte KHonky 1 u3

rMaBHOIoO MeHlto.

BO3BPAT K TABHOMY
MEHI0

Bbibepute Hy>KHbIi FMAPOMAcCaX, HECKONIbKO pa3 HaXumas
COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY (6-7).

WHIRLPOOL
0TKN PYYHON ABTOMATUYECKNIA
HYDRO @ HYDRO
AIRPOOL
OTKN HEMPEPLIBHO C TAMEPOM
Hg{Rg(D [H]g{R? [H]YIRE)

[na noaTeBep>KAEHNA 1 3anycKa rmgpomMaccaka HaKMuTe KHOMKY
8.

Ecnn Bbl XKenaete BKNIOUMTb TakOWM e rMapoMaccax, Kak B
nocneaHMi pas, Ana 3anycka rmapomMaccaka JOCTaTOUHO HaXaTb
KHOIMKY 8.

Ecnn Bbl XKenaete M3MeHWUTb ANUTENbHOCTb TMAPOMAaccaxa,
cnepgyet BOWTY B MOAMEHIO AJIUTENIbHOCTY, HAXKMMan KHOMKY 9.
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MoameHi0 «ANUTeNnbHOCTb rMgpomacca)ka»
MpogonxntenbHOCTb rMAPOMAacCa)ka MOXHO OTperynmpoBaTb
KHOMKamu + 1 -.

MNocne 3agaHMA HyXHOW AANTENbHOCTU HaxkmuTte 10 gnA
NOATBEPKAEHUA.

Ecnwn Bbl )kenaeTe HauaTb rmapomMaccak, HaxxkmmTte 8.

Ha sKkpaHe oTobpakaeTcsi BpeMs, OCTaloLEeecs A0 3aBepLUEHNS
rMapomaccaxa, a KHonka 1 octaeTca NnoacBevYeHHOM, yKa3biBas,
YTO r’MAPOMACCAXK BKITIOYEH.
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MPUMEYMAHUE: Ecnv npodomkmutenbHOCTb rmapomaccaka
3apjaetca Ha 0, rmgpomaccaxk Oyaet BKIOUEH B TeyeHue OK. 1
Yyaca C MOMeHTa nocnefHen NofaHHOM KOMaHfbl
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A\ Ecnu Bofbl B BaHHE HeOCTaTOYHO, HAYHET MUraTb CYMBOJI
11. Heob6xoaMmo AONUTb BOfbl, MOCAE YEro rmapoMaccark
3anycTuUTCA aBTOMATUYECKN.

BaHHa ocHallleHa nogorpesaTtesieM, KOTOPbIA MOAK/OYaeTCs
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aBTOMaTUueckn npu pabote rugpomaccaka whirlpool gns
npenynpexaeHuns 6bICTPOro NOHVIXXEHNA TEMNEPATYPbl BOAbI.

)
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MogmeHio «Whirlpool»:
Mpy HaXKaTMM HECKONIbKO pa3 KHOMKM 6 MOXHO BbIOpaTh
dyHKumo whirlpool.

QOyHkyua pyuHoro ynpasnenusa Whirlpool:

Mpy yaep»KMBaHNM HaXKaTOM KHOMKM 6 MOXHO OTPErynmpoBaTh
WHTEHCBHOCTb Maccaka whirlpool. Mpu oTnyckaHum 3tomn
KHOMKY OCTaeTCs 3afjaHHbIM HY»HO€ 3HaYeHue.
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®yHKunAa aBTomaTnyeckoro ynpasneHus Whirlpool:
MHTEHCMBHOCTb Macca)ka MEHAEeTCA C CO3AaHMeM MPUATHOro
mogynupytowero sbdekTa.

[€)
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BO3BPAT K [TABHOMY

MEHI0 @

N3 meHIo «[MgpomMacca)» MOXXHO BEPHYTbCA K MTaBHOMY MEHI0
npw NOMOLLM KHOMKMU BO3BpaT K raBHOMY MEHIO.

MopmeHio «Airpool»:
Mpy HaaTMM HECKONbKO pPa3 KHOMKW 7 MOXHO BbIOpaTh
dyHKumo Airpool.

-H

BbIKNNIOYEHUE OYHKLIUA TMAPOMACCAXKA

«ppomaccax MoXeT OblTb MOJTHOCTbIO BbIK/IIOYEH Ha)aTnem
Ha KHonKy BblKJ1 (OFF).

«fMppomMacca MOXHO BbIKMIOYMTb Ha)aTWemM Ha aKTUBHYIO
kHonky Whirlpool nnu Airpool B TeueHue 3 cekyHa.
«fMppomaccax MOMHO  BbIKNIOYNTb  aBTOMAaTM4eCKun Mo
OKOHYaHMUN  BblIOPAHHOrO  BPEMEeHU  MPOJOSIKMNTENbHOCTM

rmapomaccaa.
. Fvl,qpowlaccax( MOHO BbIKTIOUYNTb aBTOMaTU4eCK no npninHe
CurHana TpeBoOru, ykasbiBatowero Ha aHomMmanumu.

MeHio «Ayauno»:
[Mpw HaXKaTM KHONKM 2 13 rMAaBHOTO MEHK MOXKHO BONTY B MEHIO
NCTOYHMKa ayauo.

)
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MeHio «Paguno»:

N3 meHo «Aygmno» anAa poctyna K MeHilo «Pagmo» HaxmuTe
KHonky R.

MO
103.30
13 T 3 18 13]
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13 Mpn nOMOLLMN KHOMOK + 1 — MO>KHO BbIMOJIHATb HACTPOMNKY Ha
pagnocTaHumnn.

14 MNpy nOMOLLM KHOMOK + 1 — MO>KHO PerynmpoBaTb rPOMKOCTb.
15 “M” no3onsAeT Bbi3biBaTb 3anucaHHble paHee B MaMATb
CTaHuun.

16 BbinonHAeT BO3BPaAT K rN1aBHOMY MEHIO.

17 BoikntoyaTenb pagmo.

[na 3anncm pagnocTaHymm B NamATb:

KHOMKamu + 1 — HaCTPOMTECh Ha HYXKHYIO CTaHLUMIO.

B TeyeHme HeckonbKmx cekyHp «M...» byaet muratb.

Tenepb yaepxunBante HaxaTon KHOMKY 15 go tex nop, noka Ha
aucnnee He otobpasntca «MEM OK».

[nAa BbIKNOYEHNA Pagno HaxmmnTe KHonky 17.

MeHio «Bxog mp3»:

[na poctyna K nogmeH «mp3» HaXMUTE 13 MeHI «Ayano»
KHOMKY «mp3». [locne noAkAlyeHnsa u BKIOYEHMA mp3-
nneepa (Unn Jpyroro ycTpowctsa) KHonkamu V+/V- MOXHO
OTperynupoBaTb rPOMKOCTb. [py MomoLwm KHOMKM BO3BpaTta
MOHO BEPHYTbCA K IMTaBHOMY MEHIO.

O
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BO3BPAT K [TTABHOMY "
MEHIO @

MeHio Bxoga Bluetooth:
HaxkmnTe Ha KHOMKY B 13 MeHIo ayguno ans foctyna K NogmeHto
Bluetooth.
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OTO6pasnTCA 1300pakeHne MOATBEPXKAEHUA TOro, YTo
Bluetooth nynbTa AWCTAHUMOHHOIO YNPABNEHUSA BKIIOUEH.
Lid
12:33
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Ecnu He vMeeTcs MOAKIIOYEHHbIX YCTPOWCTB, BBEPXY ChpaBsa
0TOOpasnNTCA KHOMKa C NepeyepKHYTbIM MUTaloLLUM CYMBOJIOM
Bluetooth.
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C nneepom Mp3, oOcCHaleHHbIM npueMHuKom Bluetooth,
npousongeT nogknoueHne curHana “Bluetooth Novellini”,
MNocne coepguHeHMA [BYX YCTPOWCTB MOCPEACTBOM nysfbTa
AVCTAHLMOHHOTO YNPaBeHs MOXXHO MOJIHOCTbIO MCMO/b30BaThb
bYHKLMM NOVCKA MY3bIKUM 1 PEryNPOBKY MPOMKOCTH.

KHonka Bluetooth nepexogut 13 murawowero coctosiHMA B
HemurarlLLee, YTO yKa3bIBaeT HAa TO, YTO YCTPOWCTBO NMOAKITIOUYEHO.
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Menio «Cromolight»:

Mpwr HaXaTK 13 rMAaBHOIO MEHIO KHOMKU 4 MOXXHO BOWTY B MEHIO
«Cromolight».
Lid
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18 MOXXHO BKJIIOUaTb U BbIKNOUaTh «cromolight».

19 MNpu NomoLM 3TUX KHOMOK MOXHO BblOMpaTbh Mporpammbl
«cromolight».

20 BbinonHAeT BO3BPAT K IMaBHOMY MEHIO.

MeHio «[e3nHdeKuunax»:
[Mpw HaXKaTM 13 TNABHOTO MEHIO KHOMKM 3 MOXKHO BONTY B MEHIO

«[le3anHdpeKLus».
Lid
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Ona ,£|,e3I/IH(I)EKL|,I/II/I nocne O4YNCTKM BaHHbI ee cnefyeT 3ano/iHNTb
UYnCTOM BOZOW O YpPOBHA HOPMaJIbHOIO NPUMEeHEHUA.
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3anonHuTte 6avyok Ans pesvHoOUUMpYOLWeEro cpeacTtsa (mpu
nepBOM NPVMEHEHWY U NOC/IeAyoLMX 3aMNpocax) N HaKMUTE
KHOMKy D gns pa3bnokupoBKu cuctembl.

MNocne >toro npwm nomowm KHomku ID MOXHO 3anyckaTb

aesnHdeKuuio.
i
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MponcxoanT 3anyck HACOCOB M 4Yepe3 HEKOTOpoe Bpems
HauVHaeT UMpKyIMpoBaTh Ae3viHduumpytoLllee cpeacTso. Yepes
4 MUHYTbI HAaCOCbl OCTaHAB/MBAKTCA NPUBAN3NTENBHO Ha 20
MVHYT, @ 3aTeM 3aMyCcKatoTcA Ha 1 MUHYTY.

Mo ncTeYeHNI STOrO BPEMEHM HA SKPaHE OTOOPAXKAETCA 3HAYOK,
YKa3blBalOLLMIA Ha HEOBXOAMMOCTb OMOPOXKHEHMWS BAaHHbI.

Ecnv npu BKAOYEHUN AE3UHPEKUUN Ha SKpaHe MOosBNAETCA
MOKa3aHHbIN HMXKe 3HAuoK 1 Ae3nHbeKums He 3arnyckaertcs,
HeobXOANMO AONUTL Ae3MHOMLMPYIOLLErO CPeACTRa.

Jpyro npuyvHON, MO KOTOPOM HE NPOMCXOoAWUT 3amnycka
ne3nHdeKkunn, MoxeT OblTb HeJOCTaTOUHbIN YPOBEHb BOAbI B
BaHHe. B 3Tom cnyyae Ha 3KpaHe oTobOpa)aeTcA MOKa3aHHbIN
HUXKe 3HaYOK.

[nAa 3anycka fe3vHpeKLmn JonuTb B BaHHY BOAbI 10 Tpebyemoro
YPOBHSA.
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A\ 3anpeujaeTca norpyarbcs U MPUMEHATb B APYruX Lenax
BOAY, UCMONb30BaHHYI0 Ansa aesnHpekyuun.

Ecnn no Kakum-nnmbo npuuMHam aesvmHbekuns npepbiBaeTcs
(Hanmp., MpyM  HaXaTuM Ha KHOMKY CUrHana TpeBoru),
MOACBEUNBAETCA COOTBETCTBYIOLLAA KHOMKA, pedynpexaatoLLas
0 TOM, UTO fie3rHbeKUus He Obina 3aBepLleHa.

[na ctmpaHmAa 3TOM MHAWKAUMW BbIMOJIHATE HOBbIA MOJIHbLIN
LUKN ge3nHpeKumu.
@
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MeH10 «YcTaHOBKa BpeMeHU»:

/13 rnaBHOro MeHIo yaepKrBanTe HaxaTol Ha AncCniee KHOMKY
BPeMeHU [0 NOABEHNA NMOAMEHIO YCTAHOBKN.

21 Mpu NOMOLLY KHOMOK + 1 — MOXXHO YCTaHaBAMBaTb Yachl.

22 [Mpu NOMOLLM KHOMOK + 1 — MOXHO YCTaHaBABaTb MUHYTI.
23 HaxxmunTe Ans noATBePKAeHWs 1 BO3BPATa K IMTaBHOMY MEHIO.
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A\ [InsA Bawen 6€30MacHOCTY Ha BCEX CTPAHMLIAX IMEeTCA KHOTMKa
TPeBOrv, KOTopas Mpu Ha)kaTuu OTKIIIOYAeT BCE aKTUBHblE
bYHKLUMUM 1 BbINOJSTHAET BO3BPAT K [TaBHOMY MEHIO.

[lns OTKNOUEHMA CrHana TPEeBOrM CHOBAa HaXXMUTE KHOMKY 6
WV KHOMKY 5.

NMPOOYBKA:

[lns onopoXxHeHnsa TPy60oNpoBOAOB BaHHA OCHALLIEHA CUCTEMOW

NPOAYBKMW.

«MNocne rugpomaccaxa nprbnusutenbHo yepes 30 MUHYT nocie
C/MBa BaHHbI aBTOMaTMYeCKU (NpubnnsnTenbHo Ha 1 MUHYTY)
3anyckaeTcAa BO3fyxofdyBKa [ANA ydaneHuAa OcCTaBllenca B
Tpybonposogax Bofbl.

«Ecnu BaHHa ucnonb3oBanacb 6e3 BKIOUEHNA rMapoMaccaxa,
Heo6X0AVMO BbIMOHATb PYUYHYIO MPOAYBKY.

[na 3Toro u3 MeHI0 rmpapomMaccaxka yaepXmBanTe HaKaTon

B TeYeHMe OKOJIO 4-5 CeKyHA KHOrMKYy 7, Nnoka He 3anycTutcs

BO34yXO4yBKa.

Yepes 1 MMHYTY BO34yXo4yBKa aBTOMaTUYECKM OTKIIOUNTCA.
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Descricao do telecomando

Montagem/ substituicdo das pilhas:

Antes de introduzir as pilhas, certifique-se de que a unidade de
poténcia esta receber energia eléctrica.

As pilhas (fornecidas) sao alcalinas do tipo AAA LR03 1,5V. Uma
vez descarregadas, devem ser substituidas por duas pilhas
novas, exclusivamente, do mesmo modelo.

A\ Introduza as pilhas, respeitando as polaridades.

o NO
D B
oK

szl

A\ Antes defechara porta, certifique-se de que ajuntade vedacao
de dgua se encontra devidamente colocada na respectiva sede.

Descricao do telecomando:

Ap0s introducéo das pilhas, o telecomando procedera
alocalizacdo da sauna com que deverd comunicar.

Por este motivo a banheira deve estar ligada a alimentacdo
eléctrica.

Decorrido algum tempo da introducao das pilhas, ouvir-se-a4 um
breve sinal acustico a confirmar o éxito da operacao realizada.
Agora, o seu telecomando esta pronto a funcionar.

Para optimizar a duracdo das pilhas, o display desligar-se-a 20
segundos depois de ter sido dado o ultimo comando. Para o
reactivar, prima ligeiramente um ponto qualquer do display.

Activacao:
Mantenha premido o display, até aparecer a introducao.

Comandos principais:

1- HIDROMASSAGEM

2- FUNCOES AUDIO

3- DESINFECCAQ

4- CROMOLIGHT

5- DESACTIVAR TODAS
AS FUNCOES

6- ALARME

i

Gl

Menu Hidromassagem:
Prima a tecla 1 do menu principal para aceder ao
menu hidromassagem.

HYDRO
G

HYDRO

VOLTAR AO MENU

PRINCIPAL

Seleccionar a hidromassagem pretendida premindo mais vezes
a tecla respectiva (6-7).

WHIRLPOOL
DESLIGADO MANUAL AUTOMATICO
HYDRO @ HYDRO
AIRPOOL
DESLIGADO CONTINUO TEMPORIZADO
HJ{IR((?) HJ{IR?) [H]IR?)
Q & % Q

Prima a tecla 8 para confirmar e activar a hidromassagem.

Caso pretenda uma hidromassagem igual a que utilizou na ultima
vez é suficiente premir a tecla 8 para activar a hidromassagem.
Caso pretenda alterar a duragao da hidromassagem é necessério
aceder ao submenu duragdo premindo a tecla 9.

&)
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Submenu duragdo da hidromassagem
Com atecla + e - é possivel alterar a duracdo da hidromassagem.
Assim que tenha inserido o tempo pretendido prima 10 para
confirmar.
Prima 8 caso pretenda iniciar a hidromassagem.
No ecra é indicado o tempo restante de hidromassagem, e a
tecla 1 fica assinalada para indicar que a hidromassagem esta

ligada.
]
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NOTA: Caso a duracdo da hidromassagem seja configurada para
0, esta tera um funcionamento de cerca de 1 hora, a partir do
ultimo comando inserido.

X

A\ Caso a agua na banheira seja insuficiente surgird o simbolo
11 intermitente, e é necessario acrescentar agua para activar a
hidromassagem automaticamente.

A banheira é dotada de um aquecedor que é activado
automaticamente quando é ligada a hidromassagem whirlpool,
para impedir uma descida rapida da temperatura da agua.
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Submenu Whirlpool:
Caso prima a tecla 6 mais vezes é possivel seleccionar a funcao
whirlpool.

Funcao Whirlpool manual:
Mantendo premida a tecla 6 é possivel regular a intensidade da
massagem whirlpool. Ao largar a tecla a configuracdo permanece

fixa.
“-m
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Funcao Whirlpool automatica:
A intensidade de massagem é variada de forma a criar um
agradavel efeito modulante.

&)
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VOLTAR AO MENU
PRINCIPAL

A partir do menu hidromassagem é possivel voltar ao menu
principal por meio da tecla Voltar ao menu principal.

Submenu Airpool:
Caso prima a tecla 7 mais vezes é possivel seleccionar a funcao
airpool.

[€)
12:33
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DESLIGAMENTO DAS FUNCGES DE HIDROMASSAGEM

«A hidromassagem pode ser desligada completamente,
premendo a tecla OFF.

«A hidromassagem pode ser desligada, premendo no icone
activo Whirlpool ou Airpool por um periodo de 3 segundos.

« A hidromassagem pode ser desligada automaticamente, depois
de alcancar o tempo seleccionado de duracao da massagem.

A hidromassagem desliga-se automaticamente por causa do
alarme que indica anomalias.

Menu audio:
Ao premir a tecla 2 do menu principal é possivel aceder ao menu
de origem de audio.

)
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Menu Radio:

A partir do menu audio prima a tecla R para aceder ao menu
radio.

MO
103.30
13 R T 13
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13 E possivel sintonizar os programas com as teclas + e -.
14 E possivel regular o volume com as teclas + e -.
15“M”invoca as estagdes memorizadas anteriormente.
16 Permite voltar ao menu principal.

17 Botao interruptor radio.

Para memorizar uma emissora:

Sintonize a estacao pretendida com as teclas + e -.

“M.." fica intermitente durante alguns segundos.

Nesta fase mantenha premida a tecla 15 até que apareca no ecra
“MEM OK".

Para desligar o radio prima a tecla 17.

Menu entrada mp3:

Prima a tecla mp3 do menu audio para aceder ao submenu
mp3. Assim que tenha inserido e ligado correctamente o leitor
mp3 (ou outro), é possivel regular o volume com as teclas V+/V-.
Através da tecla voltar é possivel voltar ao menu principal.

O
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VOLTAR AO MENU "
PRINCIPAL @

Menu de Entrada Bluetooth:

Premer a tecla B no menu de dudio para aceder ao submenu

Bluetooth.

Aparecera um ecra de confirmacdao que o Bluetooth do

2]
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telecomando esta ligado.
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Se ndo ha dispositivos ligados, aparecera no alto a direita o icone
com o sinal Bluetooth com uma barra a piscar.

@
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Com o dispositivo Mp3 equipado com receptor Bluetooth
dispara o sinal “Bluetooth Novellini”.

Depois de ligados os dois dispositivos, é possivel utilizar
completamente as fun¢des da busca de musicas e regulacoes de
volume com o telecomando.

O icone Bluetooth passa de intermitente a continuo, a indicar

que o dispositivo estd ligado.
&
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Menu Cromolight:

A partir do menu principal, através da tecla 4, é possivel aceder
ao menu cromolight.
id
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18 E possivel activar e desactivar a cromolight.

19 E possivel seleccionar os programas da cromolight com estas
teclas.

20 Permite voltar ao menu principal.

Menu Desinfeccao:

A partir do menu principal, através da tecla 3, é possivel aceder
ao menu desinfeccéo.

[CIK
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Para proceder a desinfeccao, depois de ter limpo a banheira,

deve voltar a enché-la com dgua limpa até ao nivel normal de
utilizagdo.
Lid
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Encher o reservatério do desinfectante (em caso de primeira
utilizacdo ou nas solicitacdes seguintes) e prima a tecla D para
desbloquear o sistema.

De seguida a tecla ID permite activar a desinfeccéo.
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Sdo activadas as bombas e, passado algum tempo, é colocado em
circulagao o desinfectante. Apds 4 minutos as bombas desligam-
se durante cerca de 20 minutos para, depois, se voltarem a ligar
durante 1 minuto.

Passado este periodo aparece no ecra um simbolo indicando
que a banheira deve ser esvaziada.

,A

Se, quando iniciar a desinfeccao, surge no ecrd a imagem
indicada abaixo e a desinfeccao néo inicia é necessario repor o
nivel do desinfectante.

Uma outra causa de falha do inicio da desinfeccdo pode dever-se
ao nivel de 4gua insuficiente no interior da banheira. Nesse caso,
surge no ecra a imagem indicada abaixo.

Reponha o nivel de dgua na banheira para activar a desinfeccao.
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A\ E proibido utilizar ou banhar-se na agua utilizada para a
desinfeccao.

Se, por qualquer motivo, a desinfeccdo é interrompida (ex.
premendo a tecla de alarme), serd marcada a relativa tecla para
avisar que a desinfeccdo nao foi completada.

Para eliminar esta indicacdo, efectue um novo ciclo de
desinfeccdo completo.
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Menu de Regulac¢éao de Hora:

A partir do menu principal mantenha premida a hora no ecra ou
entdo, aceda ao submenu de regulacao.

21 E possivel regular a hora com as teclas + e -.

22 E possivel regular os minutos com as teclas + e -.

23 Premir para confirmar e voltar ao menu principal.
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A\ Para sua seguranca, em todas as paginas esta presente uma
tecla de alarme que, caso premida, desactiva todas as funcoes
activadas e volta ao menu principal.

Para desligar o alarme prima de novo na tecla 6 ou na tecla 5.

PURGA:

Para esvaziar as tubagens, a banheira esta equipada com um
sistema de purga.

<Quando se efectue uma hidromassagem, apds cerca de
30 minutos do esvaziamento da banheira, é activado
automaticamente o soprador (durante cerca de 1 minuto) para
expelir a dgua residual presente nas tubagens.

«Caso utilize a banheira sem activar a hidromassagem é
necessario efectuar a purga manual.

Para executar este procedimento, a partir do menu
hidromassagem, mantenha premida

a tecla 7 durante cerca de 4-5 segundos até que se active o

soprador.

Apds 1 minuto o soprador para de funcionar automaticamente.
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